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Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

mm General description ———————

Normal speed button
Turbo speed button
Motor unit

Release buttons
Blender bar

Whisk coupling unit
Whisk

Beaker lid

Beaker

10 Chopper lid

11 Chopper blade unit
12 Chopper bowl
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=mImportant
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the motor unit in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap. Only use a moist
cloth to clean the motor unit.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or other parts are damaged or have visible cracks.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not touch the cutting edges of the blade units
under any conditions, especially when the appliance is
plugged in. The cutting edges are very sharp.

- If one of the blade units gets stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients
that block the blade unit.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- To avoid splashing, always immerse the bar into
the ingredients before you switch on the appliance,
especially when you process hot ingredients.

- Be careful when you pour hot liquid into the beaker,
as hot liquid and steam may cause scalding.
Caution

- Always disconnect the appliance from the mains if
you leave it unattended and before you assemble,
disassemble or clean it.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- Only use this appliance for its intended purpose
as shown in the user manual.

- This appliance is intended for household use only.

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the table.

- Do not use the appliance with any of the accessories
longer than 3 minutes without interruption.
Let the appliance cool down for 15 minutes before
you continue processing.

- Clean the blade unit of the blender bar under the tap.
Never immerse it in water.

- After cleaning, let the blender bar dry. Store it either
horizontally or withthe blade pointing upwards.
Make sure the blade unit is completely drybefore you
store the blender bar.
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

-Ordering A.CCESS O i €S

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).
You can order a direct-driven mini chopper (under service code number
4203 035 83450) from your Philips dealer or a Philips service centre as an
extra accessory.

R e Cy i) g 10— ——
- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health (Fig. 1).

mmm G uarantee and SUP P O - ———————————————————————

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

mm Baby food recipe nm———————

Ingredients
- 50g cooked potatoes
- 50g cooked chicken
- 50g cooked french beans
- 100ml milk

Put all ingredients in the beaker.

Press and hold the on button and let the blender operate for 5 seconds.

EESTI

-Sissejuhatus—

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!
Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

mm Uldine kirjeldus m————

Tavakiiruse nupp
Turbokiiruse nupp
Mootor
Vabastusnupud
Saumikseri vars
Vispli liitmik
Vispel

Nou kaas

Nou

10 Hakkija kaas

11 Hakkija I5iketerade moodul
12 Hakkimiskauss
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Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit
ja hoidke see edaspidiseks alles.



Oht

- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse
vedelikku, drge loputage kraani all. Mootorisektsiooni
puhastamiseks kasutage vaid niisket lappi.
Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistik, toitejuhe voi mdni muu
osa on kahjustatud vai sellel on ndhtavaid mdrasid.

- Seda seadet vOivad kasutada fUUsilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile

on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja

nad moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge kunagi katsuge I5iketerade |Oikeservi, eriti siis,
kui seade on elektrivorku thendatud. Loikeservad
on vaga teravad.

- Kui Uks Ioiketeradest jddb kinni, tdmmake enne
IGiketera tokestavate koostisainete eemaldamist
toitepistik seinakontaktist vilja.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavadrset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Pritsmete vdltimiseks viige nui alati sUgavale
toiduainetesse enne seadme vooluvorku Ghendamist,
seda eriti juhul, kui to6tlete kuumi toiduaineid.

- Olge kuuma vedeliku ndusse valamisel ettevaatlik,
sest kuum vedelik ja aur vdivad pohjustada pdletusi.

Ettevaatust

- Enne seadme jarelvalveta jatmist, kokkupanekut,
lahtivotmist voi puhastamist vGtke seade
elektrivorgust valja.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi,
siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises.

- Arge lletage tabelis toodud toiduainete koguseid ega
téotlemiskestusi.

- Arge kasutage seadet ja tarvikuid t66d katkestamata
kauem kui kolm minutit. Laske seadmel 15 minutit
jahtuda, enne kui jatkate t&otlemist.

- Puhastage saumikseri varre |Giketera kraani all.

Arge kunagi kastke seda vette.

- Parast puhastamist laske saumikseri varrel kuivada.
Hoidke seda kas horisontaalselt voi [Giketera
Ulespoole.Veenduge selles, et |Oiketera oleks taiesti
kuiv enne saumikseri varre hoiulepanekut.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
viljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

mmm Tarvikute telliminem————————————

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi poérduge oma Philipsi edasimiitija poole.
Voite samuti Uhendust v&tta oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega

(vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

Otseajamiga minihakkija (tellimiskoodi nr 4203 035 83450) saate tellida
Philipsi toodete midjalt vai lisatarvikuna Philipsi hoolduskeskusest.

mmm Ringlussevo tt m——————

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete lahuskogumise kohaliku siisteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja
drge visake seda toodet tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud toodete
digel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab dra hoida véimalikke kahjulikke
tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele (Jn 1).

mm Garantii ja tugi m—————
Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support v3i lugege 1abi Uleilmne garantiileht.

mm Beebitoidu retsept m————

Koostisained
- 50 g keedetud kartuleid
- 50 g keedetud kana
- 50 g keedetud aedube
- 100 ml piima

Pange koik koostisained ndusse.

Vajutage ja hoidke all sisseliilitamisnuppu ning laske kannmikseril viis
sekundit tootada.

K i C 7T
OHIMAI CaTbIN aAybIHbIZOEH KYTTbIKTarMbI3 xaHe Philips komnaHmscbiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsacs! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH eHiMiHizal www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.
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KaAbinTbl KblIAAGMABIK TYIMMEC
Typbo XbIAAAMABIFEI TYMMECI
MoTop Geniri

bocaty Tylimenepi

Kon baeHaepi

ByAFaybIlLTEIH, 6aMAaHBLICTLIPFLIL BOAIr
Byaraybil

CrakaH Kaknafbl

CrakaH

YCaKTarbILL KaKmarbl

|| ¥caKTaFbllUTbIH MblakTapbl
|2 ¥cakTaFbllL TOCTaraHbl
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-MaH.blBAbl—
Kypaaabl koaaaHbac H6ypbiH, OChl ManAaAaHYLLbl HYCKaYAbIFbIH
MYKMAT OKbIM WbIFbIM, OOAALLAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA
PETIHAE MarAAAAHY YLUIH CakTan KOMbIHbI3.

KayinTi >xaraanaap

- MoTop beniriH cyra Hemece backa Aa CYMbIKTbIKKA
6aTbIpyFa, COHAAM-aK, OHbl aFbIHAbBI CYAbIH aCTbIHAR
XyyFa 6oamanabl. MoTop BeAIriH ABIMKbIA
wybepekneH CypTiHI3.

A6anAanbi3!

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, OHAR KOPCETIATEH KEPHEYAIR
KEPFIAIKTI eAl KepHeYIHe COMKeC KEAETIHIH Tekcepin
aAbIHbI3.

- Erep wrenceAbaik ylibl, KyaT CbiMbl Hemece
e3re OoAWEKTepI 3aKkbiIMAaHFaH BOACa, KypaaAbl
namaanaHbaHpI3.



- Kypaaabl Kayinci3 nanaanaHy xeHIHAEr HycKayAap
Hepinin, backa bipey KaparaAaraH XaHe KypasAbl
narAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIAreH
KaFAaMAQ, OCbl KypaaAbl GU3MKAAbIK, ce3y Hemece
oMAay KabireTi WweKTeyAi, BIAIMI MeH Taxipubec a3
aAaMAap MamaaAaHa anapbl.

- bya Kypanabl 6ananapabiH NaaaraHybiHa GOAMaNABI.
Kypaaabl aHe cbiMabl 6aranap KeTNenTiH Kepae
caKkTaHbI3.

- bananap kypasmeH oiHamaybl kepek.

- [lblwakTap 6eAiriHiH KeceTIH XY3AEPIH, aCipece Kypa
pO3eTKaFa )aAFayAbl TYPFaHAA YCTaMaHbI3.

KeceTiH xy3aep eTe oTkip 6oAaabl.

- Erep nblwakTapabiH Gipeyi Typbin KaAca, Mbllwak
DOAIrIHAET MHTPEAMEHTTEPAI Ta3apTy YWiH aAAbIMEH
KYPbIAFbIHBI pO3eTKaaaH CybIpbIHbI3.

- KyaT cbIMbl 3aKkbiMARHFaH BOACa, KayiMTi )aFAal OpbIH
aAMaybl YLWiH, OHbl Tek Philips komnaHusacbiHAR,

Philips MakyAAaFaH KbI3MET OPTaAbIFbIHAQ Hemece
BIAIKTI MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPEK.

- Wawbipamaysbl yuwiH, KOA BAEHAEPIH Kocnac BypbiH
OHbl a3blkKa (Scipece bICTbIK a3blKTapAbl OHAETEHAE)
HaTbIpbIHbI3.

- CrakaHra bICTbIK CYMbIKTBIK KyMFaHAQ Cak OOABIHBI3,
OUTKEHI bICTbIK CYMbIKTbIK XaHe Oy KyMin KaAyFa aKeAyi
MYMKIH.

A6anAanbI3

- Kapaycbi3 kKaaabIpCaHbi3 Hemece xuHay, beAllekTey
KOHE TasaAay aAAbIHAA SPKaLLaH KYPaAAbl XeAlAeH
aXKbIPaTbIHbI3.

- Philips apHaiibl ycbiHOaraH Hemece Philips
KOMMaHMACbIHaH 6acka eHAIPYLUIAEP LUblFapFaH
KOCaAKbl KYPaAAapPAbl HeMece DOALLEKTEPAI KOAAHYFa
BoAMarAbl. KOAAAHFaH »KaFAAMAL, OHIMHIH, KEMIAAIM ©3
KYLLIH >XOSABI.

- ByA KYPBIAFBIHBI TEK MaAAGHYLLbI HYCKAYABIFBIHA
KOPCETIArEH apHaibl MakcaTTa KOAAGHbBIHbI3.

- byA Kypaa Tek yinae KoaaaHyFa apHaAFaH.

- KecTeae KepceTIAreH MOALLEP MEH AaMblHAQY
yaKbITbIHaH acblpMaHpl3.

- KYPbIAFBIHbBI KOCaAKbI KYPAAAAPABIH eLKanChiCbIMeH
3 MMHYTTaH apTblK Y3iAiCCi3 NaaaraHbaHbI3. ©OHaeyAl
KaAFaCTblpMacTaH OYpbIH KYPbIAFbIHBI |5 MUHYT 60MbI
CaAKbIHAATbBIHbI3.

- Koa baeHAEPIHIH xYy3Aep BOATbIH LLYMEK acTbiHAQ
Ta3anaHbi3. EwKalliaH KoA 6AeHAEpIH CyFa HaTbipMaHbI3.

- TasanayaaH KeniH KOA BAeHAepiH KenTipiHi3. OHbl
KOAAEHEH, KYMAE HEMECE XKY3AEPIH KOFapbl KapaTbir
CakTaHbI3. KoA BAEHAEPIH cakTayFa KoMMar Typbin
Ky3AEp OOATbI TOABIFbIMEH KYPFaK eKEHIH TeKCepiHi3.

DAeKTpoMarHuUTTik epicrep (3MO)
Ocbi Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCThl HapAblK
KOAAAHBICTaFbl CTAHAAPTTaP MEH EpeXeAepre CoMKec KeAAI.

mm KocaAKbl KYpaAAapFa TancbipbiC 6epy m——

Kocanksl kyparaap Hemece KOCaaKbl OOALLEKTEDP CaTbIn aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caittiHa kipiHi3 Hemece Philips
AnAepiHe 6apbiHbi3. CoHaai-ak,eainizaeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY
OpTaAbiFbiHa XabapAaChiHbi3 (6aiAaHbIC MIAIMETTEPIH AYHMUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLacbiHaH KapaHbi3).

Kocaakbl kypan peTiHae Philips avaepiHe Hemece Philips kbismeT kepceTy
OpTanbiFbiHa TikeAer BepiAiCTi WwarbiH Typarbiwka (4203 035 83450 Hemipi
HoMblHLLIa) Tancbipbic bepyre 6oAaAbI.

-el-u.\.ey—

- OHimaeri 6ya beari eHiMHiH 2012/19/EU canabl Eyponanbik anpekTiiea
ascbiHa KIipeTiHiH BIAAIPEA. DAEKTP KoHE SAEKTPOHABIK OHIMAEPTe
apHaAFaH XePriAiKTI OOAEK KaAABIKTApAbI TacTay XyMeciH BIAIN aAbIHbI3.
JKepriAikTi epexxeAepAiH TaranTapbliH OPbIHAAHbI3 XaHE SHIMAI
elukallaH KaparawbiM TYPMBICTBIK KaAAbIKTapMeH Bipre TacTamaHbi3.
EckipreH eHiMAEpAI TUICTI )XOAMEH TacTay KOpLUaFaH OpTa MEH aAaMm
AEHCayAbIFbIHA Kepi aCcepAepAiH aAablH anaabl (CypeT ).

-KeI'IiAAiK MKOHE KOAA QY I

Erep ci3re aknapat Hemece Konaay KaxeT BOACa,
www.philips.com/support caiitsiHa KipiHi3 Hemece 6eaek
AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLLiacbiH OKbIHbI3.

-HapecTe TaFaMbIHbIH Pel.lel'lTi_

As3bIK TYpAepi
- 50 r a3ipAeHreH kapTon
- 50 r a3ipAeHreH Tayblk
- 50 r o3ipAeHreH 6asaHa
- 100 mA cyT

n Bap/\bIK l/IHI'peAl/IeHTTepAi CTaKaHfa CaAblHbI3.

Kocy TyimeciH 6acbin TypbIHbI3 XoHe OAeHAEPAI 5 cekyHA BOVibl KyMbIC
ICTETIHI3.

Kon 6aeHaepi

OHaipywi: “Ouannc KoHcslomep Aaridctana b.B.”, TycceHavener 4,
9206 AA, ApaxTeH, HnaepaaHabl

eceln xaHe KeaeHaik Oaak TeppuTopuscbiHa MMIOPTTayLbl: ‘@uannc”
KUK, Peceit ®epepaumscel, 123022 Mackey kanachl, Cepreit Makees
kelweci, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1111

220-240V, 50-60Hz, 650W

TYPMBICTBIK KKETTIAIKTEpre apHaAFaH

LIETUVISKAI

I | V2] 21—
Sveikiname Jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine!

Jei norite pasinaudoti ,,Philips* silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite
adresu www.philips.com/welcome.

mmm Bendrasis apra sy a s

Normalaus greicio mygtukas
Didziausio grei¢io mygtukas
Variklio jtaisas

Atlaisvinimo mygtukai
Maisymo antgalis

Plaktuvo mova

Plaktuvas

Menzdrélés dangtelis
Menzdrélé

10 Kapotuvo dangtis

11 Kapotuvo pjaustymo jtaisas
12 Kapotuvo dubuo

NO 0O N ONUT NN

== Svarbu me————

PrieS pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite §j

vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Variklio jtaiso nemerkite | vanden] ar bet kok| kita
skystj ir neplaukite jo po tekancio vandens srove.
Variklio jtaisa valykite tik drégna Sluoste.

Ispéjimas

- Prie$ jungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kiStukas,
maitinimo laidas arba kitos dalys yra paZeistos arba ant
Ju matosi jtrakimuy.

- §] prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo priziarimi arba
ISmokyti saugiai naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.



- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisg ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Nelieskite pjaustymo jtaiso pjaunamuyjy briauny,
ypac kai prietaisas yra jjungtas | elektros lizda.
Pjaunamosios briaunos labai astrios.

- Jeivienas i$ pjaustymo jtaisy stringa, pries iSimdami
pjaustymo jtaisa blokuojancius produktus, iStraukite
prietaiso kistuka i$ maitinimo lizdo.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panaSios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- Kad neistaskytuméte produkty, ypac apdorodami
karstus produktus, pirmiausia antgalj leiskite |
produktus, ir tik tada jjunkite prietaisa.

- Bukite atsargUs, pildami karsta skystj menzuréle,
nes karstas skystis ir garai gali nudeginti.

Démesio

- Pries palikdami prietaisa be priezilros, surinkdami,
ardydami ar valydami, visada iStraukite maitinimo laida
IS tinklo.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips” specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios
Jusy garantija.

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirt], kaip parodyta
naudotojo vadove.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje.

- NevirSykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty
lenteléje.

- Nenaudokite prietaiso né su vienu priedu be
pertraukos ilgiau nei 3 minutes. Pries tesdami
apdorojima, leiskite prietaisui atvesti 15 minuciy.

- MaiSytuvo koto pjaustymo jtaisa nuplaukite po
tekanciu vandeniu. Niekada nemerkite jo | vanden;.

- Nuplove leiskite maisytuvo kotui nudzitti. Laikykite jj
horizontaliai arba peiliukus nukreipe aukstyn.
Prie$ padedami maisytuvo kota, jsitikinkite, kad
pjaustymo jtaisas yra visiSkai sausas.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
,Philips** prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mm Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos
atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips" klienty aptarnavimo centra, esantj
jusy Salyje (kontakting informacija rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Galite uzsisakyti tiesiogiai valdoma kapotuvélj
(paslaugos kodas 4203 035 83450) i$ savo ,,Philips" prekybos atstovo arba
,,Philips" techninés priezitiros centre, kaip papildoma prieda.

mmm Perdirbimas

- Sis simbolis ant gaminio reikia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/EB. Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro
elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités vietos taisykliy
ir niekada neismeskite gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis.
Tinkamas seny gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai (Pav. 1).

mm Garantija ir pagalba e ———

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

mm Kidikiy maisto receptas m—————

Produktai
- 50 gvirty bulviy
- 50 g virtos vistienos
- 50 g virty pupeliy
- 100 ml pieno

Sudékite visus produktus | menziiréle.

Nuspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, leisdami maiSytuvui veiki
mazdaug 5 sek.

LATVIESU

ety |

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

mmm VisparTgs apiralks t:s
Normala atruma poga
Turbo atruma poga
Motora bloks
Atbrivosanas pogas
Blendera kats

Putotaja savienotajs
Putotajs

Glazes vacins

Glaze

10 Smalcinataja vaks

11 Dzirnavinu asmenu bloks
12 Smalcinataja trauks
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—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu, un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
leskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdéjiet motora nodaljjumu Udeni vai cita
Skidruma, ka ari neskalojiet to tekos$a tdeni.

Motora nodalijuma tiridanai izmantojiet tikai mitru dranu.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas
vads vai citas sastavdalas ir bojatas vai redzamas plaisas.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
val noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta
izpratne par iesp€jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabgjiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nepieskarieties asmenu malam, it 1pasi, ja ierice ir
pievienota elektrotiklam. Asmenu malas ir |oti asas.

- Ja kads no asmeniem iestrégst, pirms iznemat sastavdalas,
kas noblokéja asmeni, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai
idZigi kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.

- Lai izvairitos no sastavdalu izSlakstiSanas, vienmér
pirms ierices iesleégSanas iegremdéjiet to sastavdalas,
it 1pasi, ja tas ir karstas.

- Uzmanieties, lejot karstu Skidrumu kausg, jo karsts
Skidrums un tvaiks var izraisit apdegumus.



levéribai

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja atstajat to
bez uzraudzibas vai pirms salikSanas, izjauksanas vai
tiriSanas.

Nekad neizmantojiet citu raZzotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav ipasi ieteicis.

Ja izmantojat $adus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav spéeka.

Izmantojiet So ierici tikai tas paredzétajiemn mérkiem,
ka noradits lietotaja rokasgramata.

lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.
Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus un
parstrades laikus.

Neizmantojiet ierici ar kadu piederumu ilgak par

3 minGtém bez partraukuma. Laujiet iericei atdzist
15 mindtes pirms darba turpinasanas.

Mazgajiet blendera roktura asmeni tekosa tden.
Nekad neiegremdeéjiet to Gdent.

Péc tirisanas laujiet blendera rokturim nozut.
Glabajiet to vai nu horizontali, vai nu ar asmeni
paverstu augsup. Parliecinieties, vai asmens ir pilniba
sauss, pirms novietot blendera rokturi glabasana.
Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm Piederumu pasiitisana m———————

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat arf sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Pie sava Philips izplatitaja vai Philips servisa centra varat pasttit tiesas
piedzinas mazo smalcinataju (pasttijuma kods 4203 035 83450) ka
papildpiederumu.

mm Otrreizéja parstrade m———————

Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz 3o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES. leglstiet informaciju par viet&jo nolietoto
elektrisko un elektronisko ieri¢u atseviskas savak$anas sistémui.
levérojiet vietgjo likumdosanu un nekada gadijuma nenododiet $o
produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Pareiza atbrivosanas no
vecajiem produktiem palidz novérst negativas sekas uz vidi un cilvéku
veselibu (Zim. 1).

mmm Garantija un atbalsts m———

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lddzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mmZidainu partikas recepte m——————————

Sastavdalas:

50 g cepti kartupeli

50 g cepta vista

50 g varitas karsu pupinas
100 ml piena

leberiet visas sastavdalas kriika.

Nospiediet un turiet nospiestu ieslégsanas pogu un laujiet blenderim

darboties 5 sekundes.

POLSKI

-Wprowadzenie—

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

O Pi's 0/g 6| 'y 15—
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Przycisk szybkosci standardowe;]
Przycisk Turbo

Czeé¢ silnikowa

Przyciski zwalniajace

Koncdwka blendera

Element faczacy do trzepaczki
Trzepaczka

Pokrywka dzbanka

Dzbanek

10 Pokrywka rozdrabniacza
11 Cze$¢ tnaca rozdrabniacza
12 Pojemnik rozdrabniacza

mmWazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢
doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
iInnym ptynie, a takze nie ptucz jej pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia czesci silnikowe] korzystaj jedynie
z wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie,

ze napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd sieciowy badz inne czedci sa uszkodzone lub
sa na nich widoczne pekniecia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,

pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposdb oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy umiescic
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Pod Zadnym pozorem nie dotykaj ostrzy czesci
tnacych, zwlaszcza gdy urzadzenie jest podfaczone do
gniazdka elektrycznego. Ostrza sa bardzo ostre.

W przypadku zablokowania jednej z czesci tnacych
przed usunieciem sktadnikéw, ktdre ja blokuja, wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Aby unikna¢ rozpryskiwania, zawsze umieszczaj
koncédwke miedzy skfadnikami przed wiaczeniem
urzadzenia, zwtaszcza podczas miksowania goracych
sktadnikow.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wlewania goracego
ptynu do dzbanka, poniewaz goracy ptyn i para moga
spowodowac oparzenia.



Uwaga

- Przed rozpoczgciem montazu, demontazu lub
czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz
je pozostawi¢ bez nadzoru, odfacz je od sieci
elektrycznej.

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czgsci zamiennych
innych producentéw ani takich, ktére nie sa zalecane
przez firme Philips.W przypadku uzycia takich
akcesoridw lub czgsci gwarancja traci waznosc.

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposob przedstawiony w instrukgji
obstugi.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

- Nie przekraczaj ilosci sktadnikdw ani czasow
przygotowania podanych w tabeli.

- Nie korzystaj z urzadzenia z akcesoriami dtuze)
niz przez 3 minuty bez przerwy. Przed ponownym
uzyciem odczekaj 15 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Czys8¢ czes¢ tnaca koncdwki blendera pod biezaca
woda. Nigdy nie zanurzaj jej w wodzie.

- Po zakonczeniu czyszczenia pozostaw koncowke
blendera do wyschniecia. Przechowuj ja w pozydji
poziomej lub czgscia tnaca skierowana ku gorze.
Zanim schowasz koncdwke blendera, upewnij sig,
ze cze$c tnaca jest catkowicie sucha.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl

elektromagnetycznych.

m Z amawianie alkce:s o i G Vv

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
Minirozdrabniacz (dostepny pod numerem produktu 4203 035 83450)
mozna zamdwic u sprzedawcy produktéw firmy Philips lub w centrum
serwisowym firmy Philips jako dodatkowe wyposazenie.

R e Cy 10—

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE. Zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie
wyrzucaj tego produktu wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga chroni¢
Srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 1).

mm Gwarancja i pomoc techniczna E——————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mmPrzepis na potrawe dla dzieci e —————————————

Sktadniki
- 50 g ugotowanych ziemniakdw
- 50 g ugotowanego miesa kurczaka
- 50 g ugotowanej fasoli francuskiej
- 100 ml mleka

Umies¢ wszystkie sktadniki w dzbanku.
Uruchom blender na 5 sekund, naciskajac i przytrzymujac wytacznik.

PYCCKMM

-BBeAeHMe—

[No3apasAsieM ¢ nokynkol npoayKumn Philips! 4Tobbl BocnoAbzosaTbes
BCEMM MpenMyLlecTBamm noaaepxku Philips, 3apernctpupyrite npnbop Ha
Beb-caite www.philips.com/welcome.
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KHomka ycTaHOBKM OBBbIMHOrO CKOPOCTHOrO PeXmMa
KHorKa ycTaHoBKM Typbopexima

BAOK 3neKTpoABUraTEAs

KHOMKKM 0TcoeAnMHEHNA HacaAOK

Hacaaka arst cMmelvBaHus

CoeAVHUTEABHOE YCTPOWCTBO BEHUMKA

Berunk aaa B36MBaHMA

Kpbilka cTakaHa

CraxaH

10 KpblilwKa 1M3meAsmTeAs

11 Hoxxeson BAOK M3MEAbUMTEAS

12 “awa mameasumTens
=mBa>kHaa unpopmauun
[lepea, 3KCNAyaTaLmen Nprbopa BHUMATEABHO
O3HAKOMbTECH C HACTOALLKMM PYKOBOACTBOM U
COXPaHUTE ero AAA AAAbHEMLIErO MCMOAB30BAHMSA

B Ka4eCTBE CMNpaBOYHOIrO MaTeEpUaAa.

OnacHo!

- 3anpeLLaeTcs Norpy»aTtb OAOK SAEKTPOABMraTeAs
B BOAY WAM APYTME XKMAKOCTH, @ TaKXKE MbITb €ro MOA
CTPYEM BOABI. AAST OUMCTKM BAOKE IAEKTPOABUIaTEAS
MOAB3YMTECh BAQXKHOM CaAdETKOM.
MpeaynpexxaeHue

- Tlepea noakaloyeHnem npubopa ybeanTecs,

UTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAABHOE HanpsiXeHue
COOTBETCTBYET HAMPSHKEHUIO MECTHOM SAEKTPOCETH.

- He noab3yiTecs NpubopoM, eCAM CETEBOM LLUHYP,
ceTeBasi BUAKA UAM APYTHE AETAAM MOBPEXAEHD! UAU
UMEIOT BUAMMbBIE TPELLMHDI.

- /\Mua ¢ orpaHUYeHHbIMN GUBNUECKMMU NAM
UHTEAEKTYaABHBIMIN BO3MOXHOCTSAMM, @ TakxKe
AMLIA C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM U 3HaHUAMM
MOTYT MOAB30BATBCH 3TUM MPUOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM MAM MOCAE MOAYYEHNS UHCTPYKLAI
no 6e30MacHOMyY MCMOAb30BaHWIO Nprbopa 1 Mpu
YCAOBWM MOHWUMaHMSI MOTEHUMAaAbHBIX OMACHOCTEN.

- 3anpeLlaeTcsa UCMOAb30BaHKE NpMbopa AETbMM.
XpaHuTe Nprbop U1 LWHYP B HEAOCTYTHOM AAA AETEN
mecTe.

- He no3eoasnTe AeTAM UrpaTh ¢ MpUOOPOM.

- Huikoraa He npuKacanTech K pexyLlM Kpasm HOXEBBIX
BAOKOB, OCOBEHHO eCAV MPUBOP MOAKAIOHEH K
SAEKTPOCETU. /\Ae3BMA HOXEN OYeHb OCTpble!

- B cayvae 3aeaaHms 0AHOMO 13 HOXEBBIX DAOKOB
OTKAIOUMTE NMPUBOP OT CETU, MPEXKAE YEM U3BACYDL
MPOAYKTbI, MPENATCTBYIOLLME ABUMXKEHMIO HOXKEN.

- B cayyae nospexaeHms ceTeBoro WHypa ero
HEODOXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTb
6e3onacHyto 3KCNAyaTaumio Npubopa, 3ameHanTe
LWHYP TOABKO B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Philips 1A B cepercHOM LIeHTpe ¢ NepcoHaAoM
aHaAOTNYHOW KBaAUPUKALIMM.

- Bo n3bexaHne pa3bpbiariBaHms BCeraa norpy>anre
HACaAKY AO BKAIOYEHMS Npubopa, 0CObEHHO Mpu
0bpaboTKe ropsumnx MPOAYKTOB.

- byabTe oCTOpPOXHbI MPW HAAMBAHMK FOPAYMX
XMAKOCTEN B CTaKaH: ropsYas XUAKOCTb UAM Map
MOTYT CTaTb MPUYNHOM OXOTrOB.

NO 0O N ONUT AN WN




BHumaHue!

- [lepea cbopko, pa3bopKOM 1 OUMCTKOM, @ TakKe
€CAV Bbl OCTaBAseTe npnbop 6e3 NpucMoTpa,
00A3aTeAbHO OTKAIOUANTE MPUOOP OT SAEKTPOCETM.

- 3anpellaeTcs MOAb30BaTLCA KaKUMM-

AMBO aKcecCyapamu MAU AETAAAMMU APYTX
NpoV3BOAMTEAEH DE3 CMELIMAAbHON PEKOMEHAALINM
komnaHumm Philips. ['pn ncnoAb3oBaHmMmM Takmx
aKCeccyapoB rapaHTUMHble 0bA3aTeAbCTBa
YyTPaunBaloT CUAY.

- WcnoabsywTe 3TOT Nprbop TOABKO MO Ha3HaYeHWIO,
KaK yKa3aHO B PYKOBOACTBE MOAb30BaTEAS.

- [pubop npeaHasHayeH TOABKO AAS AOMALLHErO
MCMOAB30BAHMS.

- Koanyectso obpabaTbiBaeMbix MPOAYKTOB W BpeMs
paboTbl Np1bopa He AOAXKHO MPEBbILIATL 3HAUEHNS,
yKasaHHble B TabAMLe.

- He caeayeT HenpepbiBHO MCMOAB30BATL MPUOOP C
YCTAHOBAEHHbBIMU AOMOAHUTEABHBIMK aKCeECCyapamm
bonble 3 MUHYT. AanTe NpMbopy OCTbITb B TeYeHme
15 MUHYT, Mpexae YeM MPOAOAXKMTL MCMOAb3OBaHME.

- [pomoiiTe HoXeBOWM BAOK HOrW BAEHAEPA MOA,
CTPpyen BOABI. 3anpeLiaeTcsa Norpy>kaTb €€ B BOAY.

- [locae ouncTkm npocywmTe Hory baeHaepa. XpaHuTe
HOry BAEHAEPa B FOPU3OHTAABHOM MOAOMKEHWN NAV
AE3BUAMM BBEPX. YOMPas HOry BAeHAEpa Ha XpaHeHye,
ybeANTECh, UTO HOXEBOWM BAOK MOAHOCTHIO CYXOW.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (IMI)
S70T npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMBIM CTaHAAPTaM W
HOPMaM M0 BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

3 aKa3 aKCECCYa O S
4T06bI MPrOBPECTY aKceccyapbl MAM 3aracHble HacTu, noceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpaTrTech B MECTHYIO TOProByto
oprarusaumio Philips. Bbl Takke MoxkeTe 0O6paTTbCA B MECTHBIN LIEHTP
noasepkun notpebuteaeit Philips (KoHTakTHble AaHHbIE YKasaHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE).

//I3MeAbUMTEAb MAAOTO Pasmepa C MPsAMbIM YNpaBAeHWEM (HOMep Mo
KaTanory 4203 035 83450) MoKHO 3aKasaTb B TOProBOW OpraHm13aLmm
Philips nan B cepericHoM ueHTpe Philips B KauecTse AOMNOAHUTEABHOTO
aKceccyapa.

I Y TM.A M3 2 L), 51

- DTOT CUMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA ASMCTBME
AmpekTtiebl EC 2012/19/EC. V3HaliTe 0 TpeboBaHMSX MECTHOrO
3aKOHOAATEABCTBA MO PA3ASABHOM YTHUAM3ALMM SAEKTPOTEXHUUECKNX
1 SAEKTPOHHBIX M3AeA i, CAeAyTe NMPaBMAaM U He YTUAMBMPYItTE
M3AEAME BMECTE C ObITOBbIMM OTXOAAMM. [ 1paBMABHAA YTUAM3ALIMSA
MO3BOASIET MPEAOTBPATUTH BO3MOXHbIE HEraTHBHbIE MOCAEACTBUS AAA
OKPY>KaIOLLIEN Cpeabl 1 3A0pOoBbA Yeroseka (Puc. 1).

mmm M apaHTHA U MO0 A,A € P KK ————————
AAS IOAYUEHNS MOAAEPKKN UAW MHGOPMALIMM NMOCETHTE BED-CalT
www.philips.com/support vnan o3HakombTech ¢ MHGoOpMaLmen Ha
rapaHTMIMHOM TaAOHE.

—Peu,enT AETCKOro nMTaHMUA I

UHrpeameHTbl
- 50 r BapeHoro kapTodens
- 50 r oTBapHOM KypuLpl
- 50 r BapeHolt pacoan
- 100 MA MonoKa

MoAosxkuTe BCe UHTPEAUEHTbI B CTaKaH.

HaxmuTe 1 yaepKMBaiTe KHOMKY BKAIOYEHMS, YTOObI BKAIOUUTD
NpuGop NMpUMEpPHO Ha 5 cekyHA.

PyuHoi baeHaep

MaroTosuTteab: ‘Ouannc Korcbiomep Aardctana b.B, TycceHamneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HiuaepaaHabl

IMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamokerHoro Cotoza: OOO
“Ouamnc”, Pocaniickaa Oeaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Maxeesa,
213, Ten +7 495 961-1111

220-240V, 50-60Hz, 650W

AN BbITOBBIX HYXA,

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta AackaBo MpocnmMo A0 Kaydy Philips!
LLlo6 y NoBHiit Mipi ckoprcTaTHCA NIATPUMKOIO, AKY MPOMoHye komnaHia Philips,
3apeecTpyiTe cBirt Bupib Ha Beb-canti www.philips.com/welcome.

32 aA b HMW M O/ 1 C I

KHoMKa 3BMYalHOT LUBMAKOCTI
KHonka TypboWwBmAKOCTI
baok auryHa

KHomKM po36AoKyBaHHA
Hacaaxa baeHaepa

bBAok 3'epHaHHs BiHUMKA
BiHumk

Kpuiwka yaLui

Yata

10 Kpwka noapibHioBaya

11 Pixkyunr 6A0Kk moapibHioBava
12 Yawa noapibHiosaya

NO 0O N ONUT AWM

mmBa>kAauBa iHpopmauin
YBa)KHO MpouMTanTe Liein NOCIBHMK KOPUCTYBaYa NepeA,
TUM, AIK BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, Ta 3bepiranTe Moro
AN MaBYTHBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo
-V >KOAHOMY pasi He 3aHyploiTe BAOK ABUryHa Y
BOAY UM IHLLY PIAVHY Ta HE MUITE Oro MiA KPaHOM.
HUCTITb BAOK ABMIYHA AMLLIE BOAOTOIO FaHHYiPKOIO.

Monepea>keHHsA

- [lepea TUM K Nia €AHYBATM NPUCTPIN AO
EAEKTPOMEPEXI, NEPEBIPTE, UM 30IracTbCsA Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUWCTPOI, 3 HaMpyroko Y Mepexi.

- He BuKopucTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP,

WHYP KMBAEHHS ab0 IHLUI YaCTUMHW MOLLIKOAXKEHO abo
Ha HWX BUAHO TPILLMHM.

- LUnM nprcTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA OCOOM
13 NocAaBAEHUMU IBUUHMMU BIAYYTTSAMM ab0
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAASKHOTO
AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBW, LLIO KOPWUCTYBAHHS
BIADYBAETHLCA MiA HArAIAOM, IM BYAO MPOBEAEHO
IHCTPYKT@X LLOAO 6€3MeYHOro KoOpUCTyBaHHS
MPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI
PU3MKU.

- TlpUCTPOEM He MOXHa KOPUCTYBATUCA AITAM.
TpumanTe NpUCTPIN | MOrO WHYP MOAAAI BIA AITEN.

- He ao3BoAsliTE AITSAM BABUTUCS MPUCTPOEM.

- He TopkaiTeca HOXIB pixyumx DAOKIB 3a YKOAHMX
YMOB, OCOBAMBO KOAW MPUCTPIN MIAKAIOYEHO AO
Mepexi. /\e3a Ay»Ke rocTpi.

- AKWO oaAMH i3 pixkyumx BAOKIB 3a0'€TbCA, BiA'€aHaNTE
MPUCTPIV BIA MEPEXI Ta BUAAAITb MPOAYKTU, AKI 1Oro
BAOKYIOTb.

- AKWO WHYP XXMBAEHHS MOLUKOAXKEHWM, AAS YHUKHEHHS
Hebe3neKkn Moro HEOOXIAHO 3aMiHWTH, 3BEPHYBLUMCH
A0 KomnaHii Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBicHOro
LUeHTPY abo daxiBLIB i3 HAAEKHOIO KBaAidiKaLLE.

- AAS YHUKHEHHS pO30PUM3KYBaHHS 3aBXAK 3aHyplonTe
HaCaAKY B MPOAYKTV NEPEA TUM, AK YBIMKHYTU NPUCTPIN,
0OCODAMBO MiA Yac OBPOOKM rapaUmx MPOAYKTIB.




- byabTe obepexHi, KOAV HaAMBAETE Yy Yally rapsdy
PIAVHY, OCKIABKM rapsya piaMHa | mapa MOXyTb
CMPUYUHKUTI OMIKM.

YBara

- 3aBXAM BIA'EAHYITE MPUCTPIN BiA MEPEXKI, AKLWO
3aAULIAETE MOro Be3 HarAsAy Ta nepea TUM K
36MpaTy, pO3dMpaTH UM YNCTUTMN.

- He BMKOpUWCTOBYMTE HacaAKM UM ACTAAI IHLLMX
BMPODOHMKIB, 32 BUHATKOM TUX, AIKi PEKOMEHAYE
komnaHia Philips. BukopucTaHHs Takiux HacaaoK um
AETaAel NPU3BEAE AO BTPATW rapaHTii.

- BukopucToByiTe Lel NpucTpint AvLe 3a
MPW3HAYEHHAM, K OMMCAHO B MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

- Llen npucTpiit nprsHaYeHn BUKAIOYHO AAS
NobYTOBOro BUKOPUCTaHHS.

- He nepesuLyiTe KIAbKICTb MPOAYKTIB Ta TPUBAAICTD
0bpOOKM, BKazaHi B TabAML.

- He BuKopuCcTOBYMTE NPUCTPIN i3 BYAb-SKUM
MPUAAASIM AOBLLIE, HXK MPOTArOM 3 XBMAMH 6e3
nepepeu. AanTe NPUCTPOIO OXOAOHYTU NPOTArOM
15 XBUAWH NepeA TUM, K MPOAOBXUTU POBOTY.

- MwuiTe pixyunr BAOK HacaaKM DAaeHAEpa MiA KPaHOM.
HikoAn He 3aHyptoTe i y BoAY.

- [licas unluerHn aanTe Hacaaul bAeHAEpa BUCOXHYTU.
36epiratu ii ropr3oHTaAbHO abO Ae3aMmn AOTOPM.
[epLu HIXK BIAKAACTW HacaaKy bAeHAepa Ha
30epiraHHs NnepesipANTE, UM BOHA MOBHICTIO CyXa.
EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)

Llen npucTpin Philips BiANOBIAGE YCIM YUMHHMM CTaHAAPTaM Ta MPaBoOBIM

HOPMaMm, LLIO CTOCYIOTbCA BMAMBY EACKTPOMAlrHITHMX MOAIB.

mmm3aMOBAEHHSA TP M A QA b

LLlo6 nprabaTH MPUAAAAS UM 3amacHi YacTWHM, BiABIAAVTE BEO-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocs A0 annepa Philips.
ModHa Takox 3BepHYTUCH AO LleHTpy obcayrosysaHHs kaieHTis Philips y
Bawwin kpaiHi (koHTakTHY iHGOpMaLLio WyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Mini-noapibHioBay (AOCTYMHMI 3a cepaicHM koaom 4203 035 83450)
MOXHa 3aMoBUTK Y anaepa Philips abo cepsicHoMy LieHTpi Philips sk
AOAATKOBE MPUAGAAS.

-yTMAi3aIJ.iFI—

- Ller cmBOA Ha BMpOGI 03Havag, WO Lielt BUPIb BIAMOBIAAE BUMOram
AwvpexTuen €C 2012/19/EU. AjsHariTecsi npo MicLieBy cnctemy
PO3AIAEHOTO 300pY EAEKTPUUHIMX Ta @ASKTPOHHMX NMPUCTPOIB.
AOTPUMYITECH MICLIEBUX HOPM i HE YTUAI3YITE Liei BUPIO 3i
3BMYAMHKMK MOBYTOBMMM BIAXOAMM. HaAeKHa yTUAIZaLIA CTapux
BMPOBIB AOMIOMOXKE 3anobirT1 HEraTMBHOMY BMAMBY Ha HAaBKOAMLLHE
cepeaoBuyiLLe Ta 3A0poB'a loaen (Maa. 1).

mm[apaHTia Ta niaTpUMKa EE——————
Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMALLsA UM NIATPUMKA, BiABIAANTE BEO-CalT

www.philips.com/support uv npounTaniTe OKPEMMIA rapaHTIMHUIA TaAOH.
mmm[puroTyBaHHA AUTAYOT HKi EE——————

MpoaykTH
- 50 r BapeHoi KapTOMAi
- 50 r BapeHoro Kypsvoro m'sica
- 50 r BapeHOI KBaCOAI
- 100 mMA MonOKa

MokAaAiTb yci NpoAyKTHM Yy Yaluy.

HaTucHiTb Ta yTpuMyiiTe KHOMKY YBIMKHEHHS i AaiiTe GAeHAEpY
nornpaLoBaTH NPOTArOM 5 CEKYHA.



